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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-005366 vom 05.06.2023

|
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Ludwigsburg, 06.06.2023
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23-005366

4 Absender / Expediteur
COTARKO GMBH

Henry Ford Str. 1
50735 Kdéin

Diese Bafdrderung unterlisgt trotz einer ge-
genleiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbersinkommenséberdenBelbrderungsveriragim
inlem. StraBengterverkehr (CMR).

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetranspor estsoumis, nonobstant louteclause
contraire, & la Convention relative aucontrat da
fransport inlemational des marchandises par
route (MR).

2 lﬁlrlnxfénﬁeAr .rl:l‘)_ie_sgnalaire
PA.
VIA DE{ CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
[TALIEN

[ Frachtfihrer f Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien
Datum /Date  (08,06.2023

Zeil/ Temps

3 Ausliefenmgsort des Gutes / Kisu prévu pour la livraison de la marchandise

a4 Ort und Tag der Dbemahme/ Lieu et date de la prise en charge da Ia marchandise

7 Nachfolgendar FrachtfBhrer f Transporteurs successifs

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpédileur

Ortfllew Koln
. Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfhrer /
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps Reéserves el observations des transporteurs
Datum /Date  05.06.2023 ‘
5 Beigaflgte Dokumente  Documents annexes
Pos, ZaicherNr. Anzzhl der LM Art der Vierpackung Bezeichnung des Gutes Gawicht, kg Umfang
9 No., 10 Marques et numéros 1 Nombra des colis 12 Mode demballage 13 Nature de la marchandise 14 Poids, kg 15 cbm
1 5385850+5385851 COLLI Getriebeteile 23.046 73,58
2 5385852 10 COLLI
Summe;
Totat 2400 COLLI 23.046,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilomeler mit Grenziibergangen
von bis km
18 Frachizahlungsanweisung/ Prescriplion daffranchissemant 21 Besondere Vereinbarungen Conventions parliculieres
unfrei - Rechiiung an Empfinger
19 i Karmmetehon o Ubenlahmebesﬁatggung dfas Fahrers: Die Sendqu wurde
Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzibergang Gul 23-90536& rnpfangap am Datum / Date
dr e et GEL Sal.
MAGNA P1.S.p.A.. - .
20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. {ia cOAGNA BT S A, 0-06 Nodugno (BA)
D-50735 Kodln D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MDDUGNO

Unterschrift und Stempel des Frachtfhrers
Signature et timbre du transporteur
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschaftsfihrer; Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,

Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540800

BLZ: 604 BOD 0B

iBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



